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Informacién sobre
"Sistema de apoyo a familias monoparentales"”
TOEYBREOXENE] OZER

Para mayor informacién comuniquese a los siguientes contactos.
Las consultas son en japonés.
FELWZ &EF, MEEREICHNTIZSY, BnabEkid, AAGETHISLET,

1. Obtencion de subsidios y pensiones | FLPELEH LS

@D Subsidio por crianza de nifios - Asignaciéon para familias
monoparentales de la ciudad de Nagoya — Pensién por Orfandad de la
prefectura de Aichi

Se aplica cuando una persona esta criando a un nifio menor de 18 afnos de edad

debido a divorcio, soltero (a), muerte de conyuge, etc.

>¢ Incluye los casos en que el padre o la madre se encuentren en un estado de
discapacidad.

»¢ Si su hijo tiene 18 afos, sera elegible desde su cumpleafios hasta el 31 de

marzo.

Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil

Sucursal; Divisién de Bienestar Social
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@ subsidio Infantil

Este beneficio se paga a quienes estan criando hijos hasta los 18 afios.
% El limite de edad de 18 afios es hasta el dia 31 de marzo, posterior a la fecha
en que el hijo cumpla 18 afnos.Recibe el subsidio para criar nifios hasta el 3°"
grado de la escuela secundaria basica.
Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil
Sucursal; Division de Bienestar Social
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® Pension basica para familia en duelo

Se aplica cuando fallece un afiliado a la pensién nacional o una persona que ha
tenido derecho a la pension basica de vejez durante 25 afios o mas y el conyuge
vive con un hijo menor de 18 afos.

#¢ Si su hijo tiene 18 anos, sera elegible desde su cumpleainos hasta el 31 de
marzo.

Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Pensiones y Seguros
Sucursal; Divisién de Bienestar Social
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2. Reducir la carga financiera #ZFMAEIEEERT S

@ Subvenciones para gastos médicos de familias monoparentales, etc.
Los gastos médicos pagados por usted seran subvencionados.
Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Pensiones y Seguros

Sucursal; Division de Bienestar Social
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® Reduccién y exencion de las primas del seguro médico nacional

La prima del seguro nacional de salud esta exenta para las viudas o las familias
monoparentales segun la legislacion fiscal.

»¢ Necesita cumplir algunos requisitos o condiciones.

Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Pensiones y Seguros
Sucursal; Divisién de Bienestar Social
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® Exencion y prérroga de las primas del seguro de pension nacional

Las primas del seguro de pensidn nacional estan exentas para las viudas o las
familias monoparentales segun la legislacion fiscal. Tambien puede haber
prérrogas.

»¢ Necesita cumplir algunos requisitos o condiciones.

Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Pensiones y Seguros
Sucursal; Divisién de Bienestar Social
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@ Reduccién y exencion de cargos por agua y alcantarillado

Para hogares que reciben subsidio por crianza de los hijos, se les reduciran los
cargos por agua y alcantarillado.

»& Solamente si el beneficiario tiene un contrato.

Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil

Sucursal; Division de Bienestar Social
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JR descuento especial para los pases de transporte diario
Al comprar un pase de transporte para trabajo de JR, los hogares que reciben
subsidio para la crianza de sus hijos, recibiran un descuento del 30% al
presentar el certificado emitido por la oficina y/o sucursal del municipio en que
reside.
*¢ Los pases de transporte para estudiantes no son elegibles.
Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil

Sucursal; Divisién de Bienestar Social
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*Reduccion de las tarifas de uso regular en los aparcamientos de
bicicletas.

Los hogares que perciben subsidios por crianza de sus hijos tienen
derecho a una reduccion de las tarifas periodicas de aparcamiento de
bicicletas, de las
Centro de Recursos Humanos Para la Tercera Edad :TEL 842 - 4688
Central de atencion telefoéonica de Ivy Park : TEL 0120 - 924 - 396
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3. Obtener reduccién y exencion sobre el pago de impuestos|
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Quienes cumplen con las condiciones de la ley tributaria, puede solicitar un

sistema que reduzca los impuestos.
Ademas si cumplen con las condiciones, podria estar exento del impuesto de
residencia (impuesto municipal -« prefectural) o podria obtener una reduccion en
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los pagos.

Si desea presentar su solicitud, asegurese de presentar el ajuste de impuesto
de fin de afio (Nenmatsu chosei) o la declaracion final de impuestos
(Kakuteishinko).

Consultas: Oficina de impuestos de la ciudad del municipio en que residen.
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4. Obtencion de préstamos, 1% 3%\ %

©@ Préstamo del Fondo de Bienestar materno / paterno infantil y viudas
Préstamo del Fondo de Bienestar para viudos de la ciudad de Nagoya
Puedes solicitar un préstamo en caso que necesite para estudiar en alguna
escuela, estudiar alguna carrera, conseguir un trabajo, mudarte, etc.
Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil
Sucursal; Divisién de Bienestar Social
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5. Encuentra un trabajo - Mejora tus habilidades|
HEZFT - RFLT7VTT S

Beneficios de promocion de formacion profesional superior

Para obtener las calificaciones necesarias para encontrar un trabajo o cambiar
de trabajo, como por ejemplo estudiar enfermeria, etc. Si estudia en una
institucion de capacitacion, recibira por un periodo de tiempo determinado
apoyo para sus gastos de manutencion.
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Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil
Sucursal; Divisién de Bienestar Social
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@ Préstamos del Fondo de Promocién de Formacién Profesional
Superior

Si aspira adquirir una calificacién mientras recibe los beneficios de la opcién @,
también puede solicitar un préstamo cuando ingrese a una escuela y cuando
consiga un trabajo.

Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil

Sucursal; Division de Bienestar Social
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@ Beneficios de educacién y capacitacion de apoyo a la independencia
Se subvencionara parte de la matricula si realiza cursos con el fin de obtener
titulos, como de cuidadores de ancianos, etc.
% Requiere ciertas condiciones. Por favor contactenos antes de comenzar el
Curso.
Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil

Sucursal; Divisién de Bienestar Social
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@ Beneficio de apoyo para aprobar el examen que certifica la graduacién
en una escuela secundaria superior

Se subvencionara parte de la matricula si realiza el curso con el objetivo de

aprobar el examen de certificacion de graduacion de la escuela secundaria

superior.

»¢ Requiere ciertas condiciones. Por favor contactenos antes de comenzar el
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Curso.
Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil
Sucursal; Division de Bienestar Social
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@ Cursos de apoyo al empleo
Realizamos seminarios para adquirir habilidades y conocimientos que sean
ventajosos para encontrar empleo y cambiar de trabajo, como clases de
computacion, cuidados de ancianos, etc.
Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil
Sucursal; Divisién de Bienestar Social
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@® Proyecto de préstamos de apoyo para la vivienda

Aquellos que estan trabajando activamente para independizarse utilizando el
“Programa de apoyo para la autosuficiencia de familias monoparentales” pueden
recibir un préstamo para pagar su alquiler.

Consultas: Joinas. Nagoya TEL 052-252-8824
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Consultas de trabajo L= DfEH%E

(1) En la oficina mas cercana de Hello Work
Algunos Hello Work cuentan con intérpretes. Consulte la pagina web.
»Pagina web del Ministerio de Salud, Trabajo y Bienestar Social

https://www.mhlw.go.jp/content/000592865.pdf

(1) B oag—U—7
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(2) Joinas. Nagoya
Ayudamos a las familias monoparentales a encontrar trabajo. TEL 252-8824
(2) YaA+A.F=2% (Joinas.Nagoya)
OLVBFEO S OEFRLEZBFImWVLEY,  TEL 252-8824

6. Busqueda de Vivienda & W\&FY

Alquiler de viviendas publicas
Ademas de la contratacién de viviendas en general, también tienen contratos
para hogares monoparentales en viviendas municipales y prefecturales.
Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil

Sucursal; Divisién de Bienestar Social
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@ Centro de soporte vital materno-infantil
Centros instalados para protejer a nifos menores de 18 afos y sus madres.
Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil

Sucursal; Division de Bienestar Social
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Consulta para arrendar una vivienda de alquiler privada (Se requiere
reserva)

Brindan asesoria sobre alquiler de viviendas privadas para hogares con nifios.
Consultas: Sumai no Madoguchi

Higashi ku Higashi Sakura 1-11-1 Oasis 21 Dentro de la terminal de bus Tel:
961-4555
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7. Recibir apoyo para la crianza de los hijos
FETCXEZRTS

Soporte vital de admision temporal para nifios (Short stay)
Cuando es temporalmente dificil criar a un nifio en casa debido a razones

sociales como la enfermedad del tutor, en principio podemos admitir a su nifio
hasta por una semana, en un centro de cuidado infantil, casa hogar para nifios
0 casas de acogida en donde se les dara los cuidados necesarios.
Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil

Sucursal; Divisién de Bienestar Social
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@ Apoyo a la vida diaria de una familia monoparental, etc.
Si usted es padre o madre soltero/a, viudo/a y tiene dificultades en la vida
diaria:
1. Soporte vital: un asistente visitara su hogar para ayudarle con las tareas
domésticas y los cuidados de enfermeria.
2. Apoyo para la crianza de los hijos: cuidado temporal infantil en una
institucion designada.
Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil

Sucursal; Division de Bienestar Social
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@ Tipos de cuidado de nifios
Si necesita que cuiden a su hijo debido a que los padres trabajan, puede utilizar
una guarderia.También hay guarderia de cuidado de nifios durante dias no
laborables, guarderia en horarios prolongados, guarderia nocturna, guarderia
de nifnos enfermos, guarderia de cuidado de nifios en rehabilitacion, etc.
Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil

) Sucursal; Divisién de Bienestar Social
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@ Cuidado temporal de nifios en el jardin de infancia (Azukari hoiku)
Se le proporcionara el cuidado de los nifios en forma temporal en el jardin de
infancia o en la institucion infantil certificada a la que asista.

Consultas: En cualquier jardin de infancia, Institucion infantil certificada
DYREI=5 11 5D Y RE
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@ Custodia temporal (Ichiji azukari)
Si se vuelve dificil cuidar de su hijo en casa debido a circunstancias repentinas
o para reducir la carga fisica y mental de los padres debido al cansancio del
cuidado de los nifios, los podemos cuidar temporalmente.
Consultas: Guarderia Temploral, Municipalidad del Distrito; Division de
Bienestar Infantil
Sucursal; Divisién de Bienestar Social

Nobi Nobi Kosodate Support: Sede Tel: 962-5102
Centro de apoyo para la crianza de los hijos: Diversas sedes de Centros de
apoyo para la crianza de los hijos
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8. Gastos para asegurar la educacion de los nifios|

FELDEEEZHERT D

@ Apoyo escolar, etc.
Dependiendo del tipo de escuela a la que asista su hijo, el costo de asistir a la
escuela sera subsidiado.

Consultas: Jardin de infancia / Escuela a donde asiste su hijo
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@ Subvencion para los pagos de los examenes de ingreso a la
universidad para familias monoparentales, etc.

Subsidiaremos la tarifa de los examenes de ingreso a la universidad y la
tarifa de examenes de simulacros para nifios de 3er aio de Secundaria
Basica /Chugaku y 3er aino de Secundaria Superior/ Koko que estén
registrados en el Proyecto de Apoyo para el Aprendizaje para Estudiantes
de Secundaria Basica o el Proyecto de Apoyo al Aprendizaje y Consultas
para Estudiantes de Secundaria Superior.

Consultas: Oficina de Infantes y Jévenes, Seccién de Planificacion Futura
para ninos TEL 972-3199
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@® Becas, etc. (Becas de la Organizacion de Servicio Estudiantil de Japén)
Hay becas de tipo benéfico y reducciones o exenciones de matricula para
quienes asisten a universidades o colegios universitarios.

Contacto: En la escuela a la que asiste su hijo

»Organizacion de Apoyo Estudiantil de Japon Pagina web:

https://www. jasso. go. jp/
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9. Garantizar oportunidades para que los ninos aprendan y\
experimenten socialmente

FELDEVPHEURBROBEEHERT S

@ Apoyo para el aprendizaje para estudiantes de secundaria basica

Con el objetivo de desarrollar habitos de aprendizaje y asistir a la escuela
secundaria superior, realizamos sesiones de estudio adaptadas al nivel de
aprendizaje de cada nifno.

Consultas: Oficina de Infantes y Jévenes, Seccion de Planificacién Futura para
ninos  Tel: 972-3199
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Lugar para nifios de familias monoparentales

Dirigido para nifios desde el quinto grado de primaria hasta el tercer grado de la
escuela secundaria basica, es un lugar creado para que los nifios puedan
pasar un tiempo libre, charlar, hacer tareas y participar en diversos eventos.
Consultas: Oficina de Infantes y Jévenes, Seccion de Planificacién Futura para
rifios  Tok 9723190 .,
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@ Intercambio Cultural / Deportivo

Realizamos eventos en los que podran vivir la experiencia del mundo
profesional, como el deporte y la musica, para que padres e hijos o entre los
mismos padres de familias monoparentales puedan interactuar, convirtiendose
en una oportunidad para elegir su futura profesion.
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Consultas: Oficina de Infantes y Jévenes, Seccidn de Planificacion Futura para
ninos Tel: 972-2522
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Casa de reposo para padres monoparentales (Kyuyo home)

Si utilizan las instalaciones de alojamientos como "Kokumin Shukusha Oku
Hamanako" o instalaciones para excursiones de un dia como visitar "Legoland",
la tarifa sera subvencionada.

Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil

Sucursal; Division de Bienestar Social
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@D Uso preferencial de las instalaciones de la ciudad

Las instalaciones publicas, como el “Zooldgico y Jardin Botanico de
Higashiyama”, el Museo de Ciencias de la Ciudad”, etc. se pueden utilizar de
forma gratuita.

Consultas: Municipalidad del Distrito; Division de Bienestar Infantil

Sucursal; Division de Bienestar Social
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OHAEREFAA
FILEME R TR P e ok 2, BRI TR TE £,
EEE  RKEAFTRATE O PrKREAER

@ Experiencia laboral para familias monoparentales.

Para ayudar a los niflos a adquirir una perspectiva profesional y laboral, que los
lleve a la independencia, y para promover la interaccidén entre padres e hijos y
entre los mismos padres de familias monoparentales, llevamos a cabo
"Sesiones de experiencia laboral" en las que los nifios experimentan diversas
ocupaciones y aprenden sobre como planear a futuro sus trayectorias
profesionales, tendremos también “Cursos de plan de vida”.

Consultas: Oficina de Infantes y Jévenes, Seccidn de Planificacion Futura para
ninos Tel: 972-2522
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Municipalidad del Distrito : Division de Bienestar Infantil (Minsei kodomo-

ka)

Sucursal : Divisiéon de Bienestar Social (Kumin fukushi ka)

KEPTRAF E bR T ERE AR

Horario de recepcion: de lunes a viernes de 8:45 a 17:15 horas (excepto feriados

nacionales, de fin de afio y de afio nuevo).

Nombre Direccion Teléfono FAX

Municipalidad del |Chikusa Ku, Hoshigaoka
distrito de Chikusa Yamate 103 753-1842 751-3120
Municipalidad del |Higashi Ku, Tsutsui 1chome
distrito de Higashi |7—74 934-1191 936-4303
Municipalidad del |Kita Ku, Shimizu 4chome
distrito de Kita | 17—1 917-6524 917-6512
Sucursal de Kita Ku, Kusunoki 2chome
Kusunoki 974 901-2264 902-1843
Municipalidad del |Nishi Ku, Hananoki 2chome
distrito de Nishi 181 523-4593 523-4630
Sucursal de Nishi Ku, Yasuiji Cho 358-2 501-4971 503-3986
Yamada ’
Municipalidad del

o Nakamura Ku, Matsubara
distrito de Cho 1chome 23-1 433-2983 433-2068
Nakamura
Municipalidad del |Naka Ku, Sakae 4chome 1-
distrito de Naka 8 265-2318 241-6986
Municipalidad del L
distrito de Showa Showa Ku, Ayuchidori 3—19 735-3903 735-3909
Municipalidad del |Mizuho Ku, Mizuhodori, 3—
distrito de Mizuho 32 852-9389 852-9375
Municipalidad del |Atsuta Ku, Jingu 3chome 1-
distrito de Atsuta |15 683-9913 682-0346
Municipalidad del

o Nakagawa Ku, Takabata
distrito de 1chome 223 363-4411 363-4302
Nakagawa
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Sucursal de Nakagawa Ku, Haruta
Tomita 3chome 215 301-8361 301-8661
Municipalidad del |Minato Ku, Komei 1chome
distrito de Minato |12-20 654-9711 651-1190
Sucursal de Nan- |Minato Ku, Harutano
yo 3chome 1801 301-8342 301-8411
Municipalidad del |Minami Ku, Maehamadori
distrito de Minami |3-10 823-9395 823-9426
Municipalidad del .

o Moriyama Ku, Obata
distrito de 1chome 3-1 796-4602 796-4627
Moriyama
Sucursal de Moriyama Ku,

) ! Shimoshidami 1chome 736-2187 736-4670
Shidami
1401

Municipalidad del |Midori Ku, Aoyama 2chome
distrito de Midori |15 625-3961 621-6858
Sucursal de Midori Ku, Moto Tokushige,
Tokushige 1-401 875-2213 875-2215
Municipalidad del |Meito Ku, Kamiyashiro
distrito de Meito | 2chome 50 778-3096 774-2781
Municipalidad del .

o Tempaku Ku, Shimada
distrito de 2chome 201 807-3881 807-3829
Tempaku
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